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Descripcién general

La Escuela Valley West es un programa basado en la afectividad disefiado para servir a estudiantes que son
experimentando desafios sociales/emocionales y cuya programacion alternativa dentro de un entorno escolar publico no
ha tenido éxito. Estamos comprometidos a proporcionar un entorno seguro dentro del cual un estudiante pueda alcanzar su
potencial académico.

Valley West cree que cada nifio tiene derecho a oportunidades educativas apropiadas que fomenten el desarrollo intelectual,
social, fisico y emocional. Cada estudiante que ingrese a la Escuela Valley West tendra un plan educativo que aborde las
necesidades conductuales, emocionales y académicas. Nuestras preocupaciones se dirigen principalmente a mejorar
el funcionamiento académico y conductual general de cada estudiante. Una proporcion baja de estudiantes por personal de
aproximadamente 3:1 permite una atencion personalizada y ayuda a los alumnos a satisfacer sus necesidades afectivas y
cognitivas. El personal esta dedicado a mejorar la autoestima de cada estudiante, crear una actitud positiva hacia la escuela y
desarrollar metas a largo plazo.

Nuestro equipo

Nuestro personal docente y de apoyo educativo incluye maestros con certificacion de educacion especial,
certificacion regular y certificacion de materias especiales.

El personal clinico estd formado por médicos con nivel de maestria y consejeros conductuales.

Admisiones

La Escuela Valley West no inscribira estudiantes bajo las disposiciones del Capitulo 766 a menos que el proceso de
admision sea iniciado y aprobado por el Departamento de Educacion Especial de una escuela publica .

Como requisito previo para la admision, la Escuela Valley West requiere que los padres o tutores legales junto con el
estudiante visiten el campus de la escuela. Durante el proceso de entrevista, un funcionario escolar explicara el propdsito, los
servicios, las politicas y los procedimientos de la escuela. La entrevista permitira al estudiante y a los padres/tutores recorrer
las instalaciones y observar la escuela en funcionamiento. Los padres/tutores y el estudiante firmaran un Acuerdo de
admision, un formulario de divulgacion de informacion, formularios médicos apropiados, un formulario de recogida de emergencia
y otros formularios informativos. Ademas, sera necesario entregar una copia del registro de salud escolar del
estudiante, incluido el historial de vacunas, a la enfermera de nuestra escuela antes de que el estudiante pueda asistir a
clases.

Si se considera que la escuela Valley West es un entorno educativo apropiado, segun lo determine el comité de admision
de la escuela y los padres/tutores, se notificara esta decisién al sistema escolar remitente. La inscripcion de un estudiante en la
Escuela Valley West se realizara cuando exista una vacante en un salén de clases que sea apropiado para ese estudiante.
Como requisito de inscripcion, todos los formularios necesarios (IEP, acuerdo de admision, divulgacién de informacion,
registros médicos y de vacunacion y examen fisico reciente) deben estar completos y en posesion de la Escuela
Valley West.

Discriminacién

Valley West School no discrimina por motivos de raza, color, sexo, identidad de género, religiéon, origen natural, orientacion

sexual, discapacidad o falta de vivienda.
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Caracteristicas de los estudiantes

Los estudiantes son remitidos a nosotros con inquietudes socioemocionales que incluyen, entre otras, las
siguientes:

* Ansiedad y depresion.

» Habilidades sociales marcadamente pobres/limitadas.
» Comportamiento negativista/desafiante.

* rabietas

» Busqueda inapropiada de atencion.

* impulsividad e hiperactividad

* mala atencion

* estrés postraumatico

* baja autoestima

 Poca motivacion y responsabilidad académica.
* pensamiento rigido

» comportamientos idiosincrasicos

Confidencialidad

Para garantizar la confidencialidad, la divulgacion de informacion sobre un estudiante no estara
disponible sin el consentimiento por escrito del padre/tutor. Las excepciones a esto serian situaciones en las
que estamos legalmente obligados a proporcionar informacion sobre un estudiante a las autoridades
correspondientes.

Una solicitud para observar a un estudiante o clase en particular debe presentarse al director o
director para su aprobacion.

Leyes de custodia

Procedimientos de acceso para padres sin custodia. Segun lo requerido por MGL c. 71, § 34H, un no
El padre con custodia puede tener acceso al expediente del estudiante de acuerdo con las siguientes
disposiciones.

(a) Un padre sin custodia es elegible para obtener acceso al expediente del estudiante a menos que:

al padre se le ha negado la custodia legal basandose en una amenaza a la seguridad del
estudiante o al padre con custodia, o al padre

se le han negado las visitas o se le ha ordenado una visita supervisada,
0

el acceso de los padres al estudiante o al padre con custodia ha sido restringido por una orden de
proteccion temporal o permanente, a menos que la orden de proteccién (o cualquier orden

posterior que modifique la orden de proteccion) permita especificamente el acceso a la informacion
contenida en el expediente del estudiante.

(b) La escuela debera colocar en el expediente del estudiante documentos que indiquen que una



Machine Translated by Google

Escuela del Oeste del Valle Pagina 7

El acceso de los padres con custodia al expediente del estudiante esta limitado o restringido de conformidad con 603
CMR 23.07(5)(a).

(c) Para obtener acceso, el padre sin custodia debe presentar una solicitud por escrito para el expediente del estudiante
al director de la escuela.

(d) Al recibir la solicitud, la escuela debe notificar inmediatamente al padre con custodia por correo certificado y de
primera clase, en inglés y en el idioma principal del padre con custodia, que proporcionara acceso al padre sin
custodia después de 21 dias, a menos que el padre con custodia proporciona al director documentacién de que el
padre sin custodia no es elegible para obtener acceso como se establece en 603 CMR 23.07 (5)(a).

(e) La escuela debe eliminar la direccion electrénica y postal y el numero de teléfono del estudiante y del padre con custodia
de los registros estudiantiles proporcionados a los padres sin custodia.

Ademas, dichos registros deben marcarse para indicar que no se utilizaran para inscribir al estudiante en otra
escuela.

() Al recibir una orden judicial que prohibe la distribucién de informacién de conformidad con GL c. 71, §34H, la escuela
notificara al padre sin custodia que dejara de brindar acceso al expediente del estudiante al padre sin custodia.

Plan de estudios

El plan de estudios de la Escuela Valley West esta alineado con los Estandares del Estado de Massachusetts,
que describen expectativas razonables de aprendizaje. Los Marcos Curriculares de Massachusetts brindan a los
maestros, estudiantes y familias expectativas claras y compartidas sobre lo que todos los estudiantes deben saber y poder
hacer al final de cada afo. Representan una promesa de educacion equitativa para todos los estudiantes.

La Escuela Valley West proporciona instruccién al nivel de instruccion de un alumno con énfasis en

contenido disciplinario y habilidades de acuerdo con los estandares de aprendizaje establecidos en los Marcos
Curriculares de Massachusetts.

A nivel de escuela secundaria, nuestro Director de Programa programa el programa académico de un estudiante en
en conjunto con la escuela de referencia. Esto asegura que los créditos del curso obtenidos por el estudiante sean
aceptables para cumplir con los requisitos de graduacion.

Programacion

La instruccién se proporciona al nivel de instrucciéon del alumno con énfasis en la disciplina.
contenido y habilidades de acuerdo con los estandares de aprendizaje establecidos en los Marcos Curriculares de
Massachusetts para cada nivel de grado.

El personal de Valley West esta comprometido en desarrollar una relacion sélida como base para el progreso
individual de los estudiantes. Se pone énfasis principal en abordar aquellas cuestiones afectivas que impiden la capacidad
del estudiante para tener éxito. Para abordar eficazmente las diversas necesidades de nuestra poblacién estudiantil, la
Escuela Valley West utiliza varios niveles de programacion.

Servicios Clinicos

Los estudiantes y padres pueden acceder al componente clinico de Valley West School.
Los servicios clinicos brindan evaluaciones diagndsticas, terapia individual, grupal y familiar, mediaciones para
estudiantes en conflicto y facilitan el trabajo con grupos de adolescentes y preadolescentes en
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problemas sociales que impactan en sus vidas. Nuestro personal clinico esta formado por médicos, consejeros y especialistas
en conducta. La filosofia de tratamiento del Departamento Clinico es proporcionar el nivel de intervencion mas apropiado que
asegure que se satisfagan las necesidades clinicas del nifio. Para que nuestro personal pueda lograr esto, dependemos del
aporte y la participacion de las personas mas importantes en la vida del nifio, el padre o tutor. La participacion de la

familia en la planificacion y revisién del tratamiento ayuda a establecer continuidad y coherencia en el cuidado y tratamiento del
nifio. Trabajamos en estrecha colaboracién con proveedores comunitarios y médicos que quizas ya estén involucrados con
nuestros estudiantes. Nos esforzamos por brindar un entorno clinico positivo y enriquecedor que mejore el trabajo

clinico que se realiza en el hogar y con los terapeutas comunitarios.

Informes obligatorios

Todos los miembros del personal de la Escuela Valley West son informantes obligatorios. un miembro del personal
Si sospecha abuso o negligencia, puede optar por informar sus sospechas directamente al Departamento de
Nifios y Familias de Massachusetts (DCF) o al director, quien a su vez presentara un informe de abuso/negligencia infantil ante el
DCF, si corresponde.

Cédigo de disciplina

El personal de la Escuela Valley West esta comprometido con el desarrollo de habilidades que permitirdn a nuestros
estudiantes convertirse en participantes exitosos en la sociedad. Reconocemos que la comunidad escolar debe
fomentar un entorno de apoyo que fomente el esfuerzo, la responsabilidad, la individualidad, la resoluciéon de problemas y las
habilidades sociales que permitan al individuo continuar aprendiendo de forma independiente mucho después de que haya
terminado la instruccion en el aula.

Los lineamientos del Cédigo de Disciplina se emiten como modelo general. La escuela se reserva el derecho de desviarse
de las pautas generales en funcién de los hechos y circunstancias especificos de una situacién determinada.

Apoyo conductual

La Escuela Valley West brinda apoyo conductual a sus estudiantes a través de una variedad de intervenciones y
programacioén. Estamos enfocados en abordar la autoconciencia emocional, el control emocional, la autoestima, las

habilidades sociales positivas, la resolucion de problemas sociales, la resolucién de conflictos y el trabajo en equipo de los
estudiantes.

1. Prevencion de la violencia

La Escuela Valley West esta comprometida a prevenir la violencia estudiantil. Este compromiso comienza con nuestros

intentos de crear una cultura general de no violencia en toda la escuela. Esto se logra mediante: el personal modelando
constantemente un comportamiento no violento, todo el personal de atencién directa recordando continuamente a los
estudiantes que la violencia no es una opcién para resolver problemas, indicaciones fisicas en las clases y pasillos (tablones de
anuncios, etc.) promoviendo alternativas a la violencia y mediaciones para los estudiantes. que han experimentado conflictos
entre si. Siempre que un estudiante actia de manera violenta, pasa por un largo procesamiento posterior con el personal de
apoyo clinico y conductual, asi como con la administracion de la escuela, para discutir formas en que el conflicto podria haberse
manejado de manera no violenta.
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La escuela Valley West implementa grupos de habilidades sociales que ensefian habilidades de cooperacion y resolucion
saludable de problemas sociales. Ademas, cada estudiante recibe terapia individual en la escuela que les ensefia a
utilizar estrategias de afrontamiento saludables al manejar la frustracion y el conflicto social.

2. Prevenir las autolesiones

La Escuela Valley West estd comprometida a mantener seguros a los estudiantes. Un medio para lograr este fin es utilizar
enfoques terapéuticos. Todos los estudiantes de la Escuela Valley West reciben terapia de asesoramiento individual para
ayudarlos a abordar sus necesidades emocionales y sociales. Durante estas sesiones de terapia, a los estudiantes se

les ensefian estrategias de afrontamiento para manejar el dolor, la ansiedad y la frustracion. Una de las funciones de estas
estrategias de afrontamiento es servir como sustituto de la conducta autolesiva. Si los estudiantes expresan ideas suicidas, la
Escuela Valley West se encargara de que un equipo movil de crisis los evalle, si corresponde, o llamara a los Servicios de
Emergencia si es necesario. Si el estudiante se autolesiona hasta el punto de representar un riesgo para su seguridad,
entonces se implementara la restriccion fisica de acuerdo con 603 CMR 46.00 (9.4). Los estudiantes que necesiten

restriccion fisica por conductas autolesivas seran evaluados por su terapeuta clinico en la escuela para determinar la necesidad
de una evaluacion mévil de crisis o apoyo de los Servicios de Emergencia.

3. Restriccion fisica/alternativas a la restriccion fisica

La Escuela Valley West solo administrara restriccion fisica de acuerdo con los requisitos de 603 CMR 46.00

La restriccién boca abajo estara prohibida en los programas de educacion publica, excepto en el caso de un estudiante
individual, y solo bajo las siguientes circunstancias:

1. El estudiante tiene un historial documentado de causarse repetidamente lesiones graves a si mismo.
lesiones y/o lesiones a otros estudiantes o personal;

2. Todas las demas formas de restriccion fisica no han logrado garantizar la seguridad del estudiante y/o la
seguridad de los demas;

3. No existen contraindicaciones médicas documentadas por un médico autorizado;

4. Existe una justificacion psicoldgica o conductual para el uso de la restriccion en decubito prono y no existen
contraindicaciones psicolégicas o conductuales, seguin lo documente un profesional de
salud mental autorizado;

5. El programa ha obtenido el consentimiento para utilizar la restriccion boca abajo en una emergencia segun lo
establecido en 603 CMR 46.03(1)(b), y dicho uso ha sido aprobado por escrito por el director; vy,

6. El programa ha documentado 603 CMR 46.03(1)(b) 1 - 5 antes del uso de la restricciéon boca abajo y mantiene
la documentacion.

Las restricciones que duren mas de 20 minutos requieren la aprobacién del director de la escuela.

El personal empleara otros medios para redirigir a un estudiante (por ejemplo, redireccién e indicaciones verbales, técnicas de
reduccion de intensidad que incluyen ofrecer herramientas de afrontamiento y estrategias para calmarse, ofrecer descansos

o tiempos de espera) lejos de comportamientos potencialmente riesgosos antes de que se tome la decision de emplear
restriccion fisica. La restriccion fisica sera la intervencién de ultimo recurso, cuando las circunstancias lo permitan,

después de haber agotado otros medios.

La Escuela Valley West utiliza un soporte de canasta de pie (el personal y los estudiantes estan de pie) como su primera
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nivel de moderacion. Si una sujecién de pie desde la canasta es insuficiente para mantener la seguridad, se podran
emplear otras sujecion de la siguiente manera dependiendo de la situacion:

Soporte de canasta modificado : el estudiante esta sentado en el suelo con los pies mirando hacia adelante.
Soporte de canasta lateral modificado : el estudiante se obliga a colocarse a su lado o contra el personal.
Bloqueo de pierna lateral : estudiante que esta de lado y patea al baston.

Control de brazo de dos personas : un estudiante que esta de pie requiere dos miembros del personal para sostenerlo.

La Escuela Valley West no emplea restriccion de aislamiento, mecanica o con medicamentos. La Escuela Valley West
no empleara restriccion boca abajo a menos que lo permita CMR 46.03(1)(b).

4. Requisitos de formacién

La Escuela Valley West requiere un programa anual de capacitacion en restriccion fisica, realizado por una agencia/
entrenador certificado, al que asistira el personal adecuado cada afo. Solo el personal que haya recibido capacitacion
certificada en materia de restriccion se considerara calificado para realizar una restriccion fisica.

La capacitacion debera ocurrir dentro del primer mes de cada afo escolar y, para todos los empleados
contratados después de que comience el afio escolar, dentro del primer mes de su empleo. La formacién
incluira:

El papel del estudiante, la familia y el personal en la prevencién de restricciones.
» La politica y los procedimientos de restriccion, prevencién y apoyo al comportamiento de la escuela.
* Intervenciones que pueden excluir la necesidad de restriccidn, incluida la reduccién de conductas problematicas
y otras alternativas a la restriccion en situaciones de emergencia.
» Cuando el comportamiento presenta una emergencia que requiere restriccion fisica, los tipos de restricciones
fisicas permitidas y consideraciones de seguridad relacionadas, incluida informacion sobre el mayor riesgo de

lesiones a un estudiante cuando se usa cualquier restriccion, particularmente durante un periodo prolongado.

» Administrar restriccion fisica de acuerdo con las limitaciones médicas/psicolégicas, o el historial de trauma conocido o

sospechado y cualquier IEP aplicable al estudiante.
Identificacion del personal del programa que ha recibido capacitacion profunda en el uso de la restriccion fisica.

El director identificara al personal autorizado para servir como recurso en toda la escuela para ayudar a garantizar
la administracion adecuada de la restriccién fisica. Dicho personal debera participar en
-formacién en profundidad basada en competencias, de al menos 16 horas de duracién y posteriormente una
formacion de actualizacion anual. Esta formacion en profundidad consistira en:

Procedimientos apropiados para prevenir el uso de restricciones fisicas, incluyendo

escalada o comportamiento problematico, construccion de relaciones y uso de alternativas a la restriccion.

Una descripcion e identificacion de conductas peligrosas especificas por parte del

estudiante que puede llevar al uso de restriccion fisica y métodos para evaluar el riesgo de dafo en
situaciones individuales con el fin de determinar si la restriccion

estaba justificado.
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La experiencia simulada de administrar y recibir restriccion fisica, instruccion sobre los efectos en la persona que esta

siendo restringida y monitorear los signos fisicos de angustia y obtener asistencia médica.

Instruccion sobre requisitos de documentacion y presentacion de informes e investigacion de lesiones y quejas.

Demostracion por parte de los participantes de competencia en la administracion de restriccion fisica.
Instruccion sobre el impacto de la restriccion fisica en el estudiante y la familia.

La Escuela Valley West actualmente utiliza Soluciones de Prevencion de Crisis para llevar a cabo esta capacitacion.

5. Requisitos de presentacion de informes

El personal del programa debera informar el uso de cualquier restriccion fisica como se especifica en 603 CMR 46.06(2).
El miembro del personal del programa que administro la restriccion debera informar verbalmente al director de la restriccién lo
antes posible y mediante un informe escrito a mas tardar el siguiente dia laboral escolar. El informe escrito se entregara

al director para que revise el uso de la restriccion. Si el director ha administrado la restriccion, el director debera preparar el
informe y presentarlo a un individuo o equipo designado por el superintendente o la junta directiva para su revision. El director o
su designado mantendra un registro continuo de todos los casos reportados de restriccion fisica, que estara disponible para
revision por parte de los padres o el Departamento cuando lo soliciten.

El director realizara una revisién semanal de los datos de restricciéon para identificar a los estudiantes que han sido restringidos
varias veces durante la semana. Si se identifican dichos estudiantes, el director convocara uno o mas equipos de revision
segun lo considere apropiado para evaluar el progreso y las necesidades de cada estudiante. La evaluacién incluira al menos
lo siguiente: (a) revisién y discusion de los informes escritos presentados de acuerdo con 603 CMR 46.06 y

cualquier comentario proporcionado por el estudiante y los padres sobre dichos informes y el uso de las restricciones; (b)
analisis de las circunstancias que condujeron a cada restriccion, incluidos factores tales como hora del dia, dia de la semana,
eventos antecedentes

e individuos involucrados; (c) consideracion de los factores que pueden haber contribuido a la escalada de conductas,
consideracion de alternativas a la restriccion, incluidas técnicas de reduccion de la intensidad y

posibles intervenciones, y otras estrategias y decisiones segun corresponda, con el objetivo de reducir o eliminar

el uso de la restriccion en el futuro; (d) Acuerdo sobre un plan de accion escrito del programa.

Si el director participd directamente en la restriccion, una persona debidamente calificada designada por el superintendente o la

junta directiva dirigira la discusién del equipo de revision. El director se asegurara de que se mantenga un registro de la revision
de cada estudiante individual y esté disponible para su revisién por parte del Departamento o de los padres, previa solicitud.

El director debera realizar una revisién mensual de los datos de restriccion de toda la escuela. Esta revision considerara patrones
de uso de restricciones por similitudes en la hora del dia, dia de la semana o personas involucradas; el nimero y duracién

de las restricciones fisicas en toda la escuela y para estudiantes individuales; la duracion de las restricciones; y el numero

y tipo de lesiones, si las hubiera, resultantes del uso de la restriccion. El director determinara si es necesario o apropiado
madificar la politica de prevencién de restricciones y apoyo al comportamiento de la escuela, realizar capacitacion adicional

del personal sobre estrategias de reduccion/prevencion de restricciones, como capacitacion sobre
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intervenciones y apoyos conductuales positivos, o tomar cualquier otra accidon segun sea necesario
o apropiado para reducir o eliminar las restricciones.

Cuando una restriccion fisica ha resultado en una lesién a un estudiante o miembro del personal del
programa, el programa enviara una copia del informe escrito requerido por 603 CMR 46.06(4) al
Departamento con matasellos a mas tardar tres dias habiles escolares de la administracién de la
moderacion. El programa también enviara al Departamento una copia del registro de restricciones
fisicas mantenido por el director de conformidad con 603 CMR 46.06(2) durante el periodo de 30 dias
anterior a la fecha de la restriccion reportada. El Departamento determinara si se justifica una accién
adicional por parte del programa y, de ser asi, notificara al programa sobre cualquier accion requerida
dentro de los 30 dias calendario posteriores a la recepcion del informe escrito requerido.

Cada programa debera recopilar e informar anualmente al Departamento datos sobre el uso de
restricciones fisicas. Dichos datos se reportaran en la forma y forma que indique el Departamento.

6. Quejas sobre los requisitos de apoyo al comportamiento

Como pauta general, todas las quejas de padres/tutores o estudiantes sobre los requisitos de apoyo
conductual deben dirigirse al director (John Dziel 413-592-6069). Las quejas seran procesadas y
respondidas de manera rapida (dentro de las 48 horas). A peticion del padre/tutor, se llevara a cabo una
reunion para discutir la queja dentro de los 10 dias escolares posteriores a la presentacion de la queja.

7. Procedimientos para los requisitos de presentacién de informes

El miembro del personal del programa que administré la restriccion debera informar verbalmente al director
de la restriccion lo antes posible y mediante un informe escrito a mas tardar el siguiente dia laboral
escolar. El informe escrito se entregara al director para que revise el uso de la restriccion. Si el director ha
administrado la restriccion, el director debera preparar el informe y presentarlo a un individuo o equipo
designado por el superintendente o la junta directiva para su revision. El director o su designado
mantendra un registro continuo de todos los casos reportados de restriccion fisica, que estara disponible
para revision por parte de los padres o el Departamento cuando lo soliciten.

8. Informar a los padres

El director o director del programa o su designado debera hacer esfuerzos razonables para informar
verbalmente a los padres del estudiante sobre la restriccion dentro de las 24 horas posteriores al

evento, y notificara a los padres mediante un informe escrito enviado dentro de los tres dias

habiles escolares posteriores a la restriccion. a una direccion de correo electrénico proporcionada por los
padres para comunicaciones sobre el estudiante, o por correo regular con matasellos a mas tardar tres
dias habiles escolares de la restriccion. Si la escuela o el programa habitualmente proporciona a los
padres de un estudiante boletas de calificaciones y otra informacion necesaria relacionada con la escuela
en un idioma que no sea inglés, el informe de restriccion escrito se entregara a los padres en ese idioma. El
director brindara al estudiante y a los padres la oportunidad de comentar oralmente y por escrito sobre el
uso de la restriccion y sobre la informacion del informe escrito.

El informe escrito requerido por 603 CMR 46.06(2) y (3) debera incluir:
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(a) El nombre del estudiante; los nombres y puestos de trabajo del personal que administro la restriccion y los
observadores, si los hubiera; la fecha de la restriccion; la hora en que comenzé y terminé la restriccion; y (b) Una
descripcion de la actividad en la que participaron el estudiante restringido y otros estudiantes y personal en el mismo salén o
vecindad inmediatamente antes del uso de restriccion fisica; el comportamiento que motivé la restriccion; los esfuerzos
realizados para prevenir la escalada del comportamiento, incluidas las estrategias especificas de reduccion utilizadas;
alternativas a la restriccion que se intentaron; y la justificacion para iniciar la restriccion fisica. (c) Una descripcion de la
administracion de la restriccion, incluidas las retenciones utilizadas y las razones por las que dichas retenciones

eran necesarias; el comportamiento y las reacciones del estudiante durante la restriccién; coémo termind la restriccion; y
documentacion de lesiones al estudiante y/o al personal, si corresponde, durante la restriccion y cualquier atencién médica
brindada. (d) Informacién sobre cualquier accién adicional que la escuela haya tomado o pueda tomar, incluidas las
consecuencias que puedan imponerse al estudiante.

e) Informacion sobre oportunidades para que los padres del estudiante discutan con los funcionarios escolares la
administracién de la restriccion, cualquier consecuencia que se pueda imponer al estudiante y cualquier otro asunto
relacionado. nombre del director o persona

designada que fue informado verbalmente después de la restriccion; y, segun corresponda, el nombre del director o persona
designada que aprobd la continuacién de la restriccion mas alla de 20 minutos de conformidad con 603 CMR 46.05(5)(c).

9. Tiempo muerto

El tiempo de espera implica sacar a un estudiante de una situacién negativa o perturbadora y colocarlo en un area
supervisada, atendida por consejeros de conducta, donde puede recibir el apoyo que necesita para recuperar la
compostura. La Escuela Valley West utiliza salones de apoyo para satisfacer estas necesidades.

Cuando el comportamiento de un estudiante se vuelve perturbador e interfiere con los derechos de los demas estudiantes

a aprender, es posible que se le remita a la sala de apoyo. Una derivacion a la sala de apoyo implica sacar al estudiante de
una situacion negativa o disruptiva y brindarle un espacio tranquilo y libre de distracciones externas donde pueda reagruparse.
Los estudiantes que se encuentren en una sala de apoyo seran observados continuamente por un miembro del personal.

EI miembro del personal debera estar con el estudiante o inmediatamente disponible para el estudiante en todo momento.

Si parece que un estudiante puede necesitar apoyo durante mas de 30 minutos debido a la agitacién continua,

entonces el personal que supervisa al estudiante alertara al director o a su designado al menos 5 minutos antes de ese
momento para obtener la aprobacién para ampliar el tiempo en la sala de soporte.

Cualquier estudiante que requiera tiempo en una sala de apoyo podra procesar la situacién con personal de apoyo y/o clinico.

Una vez que un estudiante pueda demostrar que esta definitivamente tranquilo y seguro debera regresar a clase.

Las comidas no se retendran como forma de castigo o control del comportamiento.

Las politicas de apoyo al comportamiento se revisaran anualmente y se proporcionaran al personal del programa y se pondran
a disposicion de los padres de los estudiantes matriculados.
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Busqueda e incautacion: Los estudiantes no deben traer a la escuela ningun articulo que pueda considerarse
peligroso o inapropiado. La Escuela Valley West se reserva el derecho de registrar a los estudiantes y confiscar
cualquier material inapropiado.

Respeto: Se espera que los estudiantes respeten a todas las personas que encuentren durante el dia escolar.
Esto incluye comparieros de estudios, miembros del personal y otras personas que puedan estar en los
terrenos de la escuela o en sus alrededores. Parte de ser respetuoso significa utilizar un lenguaje apropiado,
libre de malas palabras, insultos u obscenidades.

Se espera que los estudiantes sigan las reglas de la escuela y las de su grupo individual.
aulas. Esto incluye responder apropiadamente a las instrucciones del maestro y pedir permiso para
abandonar un area asignada.

Fumar: No se permite fumar en los terrenos de la escuela. Cualquier material para fumar que se
encuentre sera confiscado y desechado.

Terreno escolar/fugitivo: los estudiantes no deben abandonar el terreno escolar sin permiso.

Un estudiante se considera fugitivo si abandona los terrenos de la escuela sin permiso y sin que un miembro
del personal lo pueda ver y no puede ubicarse en el area inmediata de los terrenos (dentro de 100 yardas)
después de diez minutos. Si un estudiante se encuentra fuera de los terrenos escolares, se alentara su
regreso a la escuela. Si un estudiante se encuentra en los terrenos de la escuela, se le alentara a que

se presente en un area apropiada de la escuela.

Si un estudiante se niega a presentarse en el area apropiada mientras se encuentra en los terrenos de la
escuela, entonces, si la seguridad lo permite, se utilizara una escolta fisica. Una vez que un estudiante ha
sido considerado fugitivo, el director de la escuela/designado notificara a la policia y a los padres/tutores.
Ademas, el distrito escolar local y otras agencias involucradas seran notificadas por teléfono y mediante un
informe escrito del incidente. También se enviara un informe al Departamento de Educacion de
Massachusetts (formulario 2).

Si un estudiante abandona un area designada mientras esta bajo supervision del personal, el personal
supervisor se comunicara por radio con el edificio para notificar al director y solicitar el respaldo apropiado del
personal o alertara al miembro del personal mas cercano para que informe al director y obtenga el
personal adecuado. respaldo. El personal no seguira a un estudiante deambulante hasta que se garantice que
existe una supervision adecuada del personal para los estudiantes que se quedaran atras. Luego,
los miembros del personal supervisor, si es seguro hacerlo, intentaran seguir al estudiante,
comunicarse con él y alentarlo a regresar a un area apropiada de la escuela para discutir el asunto mas a
fondo. Si un estudiante sale de los terrenos escolares mientras el personal lo sigue, entonces el miembro
del personal continuara siguiéndolo, si es seguro hacerlo, hasta que hayan pasado diez minutos o se haya
recorrido una distancia de aproximadamente 500 yardas desde la escuela. escuela. En este punto, el estudiante
sera considerado fugitivo y el director de la escuela/designado notificara a la policia y a los padres/
tutores. Si es posible, el personal intentara mantener al estudiante a la vista mientras espera que llegue
la policia. Ademas, el distrito escolar local y otras agencias involucradas seran notificadas por teléfono y
mediante un informe escrito del incidente. También se enviara un informe al Departamento de Educacion
de Massachusetts (formulario 2).

Cuando un fugitivo regresa a la escuela durante el dia escolar, la enfermera de la escuela lo examinara
para verificar su bienestar médico. Ademas, el director de la escuela/persona designada entrevistara al
estudiante para procesar los detalles del incidente. Si el director/designado considera una posibilidad de que
el estudiante fugitivo haya obtenido contrabando durante el tiempo que estuvo fuera de la escuela,
entonces se llevara a cabo una busqueda adecuada de las pertenencias del estudiante.
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Ademas, si el estudiante regresa a la escuela sin la ayuda y/o conocimiento de la policia o del padre/tutor,
entonces el director/designado notificara a estas partes para notificarles sobre la condicién del estudiante
después de su regreso. Ademas, si el director clinico y el director determinan que un estudiante

presenta un riesgo continuo de fuga, se implementaran medidas de seguridad apropiadas, incluida la
restriccion del acceso del estudiante a ciertas areas de los terrenos escolares y la supervision individual
del estudiante. si necesario. Estas medidas de seguridad se revisaran diariamente y se ajustaran

segun sea necesario. Cuando el director clinico y el director de la escuela ya no determinan que un
estudiante corre riesgo de fuga, entonces se pueden levantar todas las restricciones y precauciones de
seguridad adicionales.

Cddigo de vestimenta: Se espera que los estudiantes usen ropa apropiada para ir a la escuela. No se
permitira vestimenta que cause un riesgo de seguridad o una interrupcién del proceso educativo.

Los estudiantes no pueden usar ropa con lenguaje o disefios que sean explicitamente violentos, orientados
a pandillas, obscenos, sexualmente sugerentes, ofensivos para individuos y/o grupos, o que promuevan

el alcohol o materiales ilegales. Se espera que los estudiantes se vistan apropiadamente para las clases
de Educacion Fisica, incluido el uso de vestimenta y calzado adecuados.

Si la ropa de un estudiante viola el codigo de vestimenta, se le pedira al estudiante que se cambie
ropa. Valley West mantiene una coleccion de camisetas, sudaderas, pantalones y zapatos que los estudiantes
pueden pedir prestados para cumplir con el cédigo de vestimenta. Negarse a cambiar puede resultar en una
accion disciplinaria, que puede incluir ser enviado a casa o pasar el dia con el personal de apoyo.

Esta politica no pretende ser exhaustiva sobre cada tipo de ropa que puede estar prohibida.
La administracion de la Escuela Valley West puede establecer pautas adicionales cuando sea necesario o
apropiado. Cada situacion sera valorada de forma individual y respetuosa.

Contacto Fisico: Como regla general, esta prohibido el contacto fisico entre estudiantes.

Los estudiantes que violen esta politica estan sujetos a medidas disciplinarias. Se permiten saludos

sencillos y apropiados, como apretones de manos, si se mantienen dentro de lo razonable.

Ejemplos de contacto inapropiado incluyen, entre otros: cualquier contacto intimo, besos, abrazos, tomarse de
la mano, pelear, golpear, pellizcar, patear, tirar del cabello, luchar, jugar a pelear, agarrar y hacer

cosquillas. El personal de la Escuela Valley West se reserva el derecho de determinar si cualquier

contacto entre estudiantes es apropiado.

Electrénica: El uso de dispositivos electrénicos personales esta prohibido durante el tiempo de instruccion. El
uso de estos dispositivos quedara a discrecion del personal de Valley West. El incumplimiento de las directivas
del personal con respecto al uso de dispositivos electronicos puede resultar en medidas disciplinarias.

El personal de Valley West puede, a su discrecion, retener el dispositivo hasta que un padre/tutor pueda
recuperarlo.

Patinetas/bicicletas: No se permiten patinetas ni bicicletas en los terrenos escolares sin la aprobacion previa de
la administracién de la Escuela Valley West.

Cafeteria/almuerzo: Se requiere que los estudiantes sigan las reglas y pautas de la cafeteria. Esperamos la
cooperacion de todos en:

* Depositar toda la basura del almuerzo en los receptaculos apropiados.
* Dejar la mesa y el piso alrededor de su lugar en condiciones limpias para los demas.
* No entrar en una fila de espera
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* Ser respetuoso y cortés con el personal del comedor.
» Sentarse en areas designadas por el personal

» Asegurarse de que no se lleve comida de la cafeteria a otras areas de la escuela.

Bebidas energéticas: Las bebidas energéticas y los refrescos con cafeina, café, té, etc. no estan permitidos en la
escuela. Las excepciones deben ser aprobadas por la administracion de la escuela.

Vandalismo: Los estudiantes que destruyan propiedad en la escuela no solo estaran sujetos a medidas

disciplinarias que incluyen suspension, sino que también seran responsables de realizar el pago para reparar lo dafiado.

Venta de articulos: No se permite a los estudiantes realizar transacciones personales en la escuela. Esto
incluye cualquier tipo de venta o negociacion.

Juegos de azar: No se permiten juegos de azar ni apuestas de ninguna forma. No se permiten los juegos que
tradicionalmente se utilizan con fines de juego.

Comportamiento en el autobus: Se espera que los estudiantes sigan las reglas y regulaciones de la compafia de autobuses
que los transporta. Los estudiantes que violan las reglas del autobus estan sujetos a medidas disciplinarias en la escuela.
Ademas, los estudiantes que exhiban problemas de conducta importantes o constantes en el autobus pueden ser suspendidos
del autobus por la oficina de educacion especial de su sistema escolar de origen.

Intimidacion: Como se define en MGL c. 71, § 370, el acoso es el uso repetido por uno o mas estudiantes de una

expresion escrita, verbal o electrénica o de un acto o gesto fisico o cualquier combinacién de los mismos, dirigido a un objetivo
que:

« causa dafio fisico o emocional al objetivo o dafio a la propiedad del objetivo; « coloca al objetivo en un temor razonable

de sufrir dafio a si mismo o de dafio a su
su propiedad;

« crea un ambiente hostil en la escuela para el objetivo; ¢ infringe los derechos
del destinatario en la escuela; o « interrumpe material y sustancialmente

el proceso educativo o el funcionamiento ordenado de
una escuela.

Estan prohibidos los actos de acoso escolar, incluido el ciberacoso:

(i) en los terrenos escolares y en la propiedad inmediatamente adyacente a los terrenos escolares, en una actividad,
funcién o programa patrocinado o relacionado con la escuela, ya sea dentro o fuera del terreno escolar, en una
parada de autobus escolar, en un autobus escolar u otro vehiculo de propiedad, arrendado o utilizado por un
distrito escolar o escuela; o mediante el uso de tecnologia o un dispositivo electrénico propiedad de, alquilado o
utilizado por un distrito escolar o escuela, y

(i) en un lugar, actividad, funcion o programa que no esté relacionado con la escuela a través de
el uso de tecnologia o un dispositivo electronico que no sea propiedad, arrendado o utilizado por un distrito
escolar o escuela, si los actos crean un ambiente hostil en la escuela para el objetivo o los testigos, infringen
sus derechos en la escuela, o material y sustancialmente interrumpir el proceso
educativo o el funcionamiento ordenado de una escuela.

Represalias contra una persona que denuncia acoso, proporciona informacién durante una
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También esta prohibido investigar el acoso, o ser testigo o tener informacién confiable sobre el acoso.

Los informes de intimidacion o represalias pueden ser realizados por el personal, los estudiantes, los padres o
tutores u otros, y pueden ser orales o escritos. Los informes orales realizados por o para un miembro del
personal se registraran por escrito. Un miembro del personal de la escuela debe informar inmediatamente al director o

persona designada sobre cualquier caso de intimidacion o represalia del que el miembro del personal tenga
conocimiento o sea testigo.

El uso de un formulario de informe de incidentes no es obligatorio como condicién para realizar un informe. La
escuela: 1) incluird una copia del Formulario de informe de incidentes en los paquetes de principios de afio para
estudiantes y padres o tutores; 2) ponerlo a disposicién en la oficina principal de la escuela, la oficina de
consejeria, la oficina de la enfermera de la escuela y otros lugares determinados por el director o su designado; y 3)
publicarlo en el sitio web de la escuela.

Consulte el Plan de intervencion y prevencion del acoso de la escuela Valley West para obtener toda la
informacion sobre la politica de acoso de la escuela.

Las preguntas, inquietudes y quejas sobre la politica pueden dirigirse a: John Dziel, director, Valley West School,
(413) 592-6069.

Novatadas: Las novatadas segun se definen en el Capitulo 536 de las Leyes de 1985 no se permitiran en la Escuela
Valley West. La siguiente politica disciplinaria sobre novatadas ha sido aprobada por la Junta Directiva de la
Escuela Valley West.

Los estudiantes que sean culpables de organizar y/o participar en novatadas a otros estudiantes pueden ser
suspendidos de la escuela. El director puede tomar medidas disciplinarias menos severas.

CAPITULO 536

La Commonwealth de Massachusetts en el aino
Mil Novecientos Ochenta y Cinco

Una ley que prohibe la practica de las novatadas

Digase por el Senado y la Camara de Representantes reunidos en Tribunal General, y por autoridad
de los mismos, como sigue:
Se reforma el Capitulo 269 de las Leyes Generales, adicionandose las tres secciones siguientes:

SECCION 17. Quien sea principal organizador o participe del delito de novatadas
como se define en este documento sera castigado con una multa de no mas de mil délares o con prisién en una
casa correccional por no mas de cien dias, o con dicha multa y prision.

El término "novatadas", tal como se usa en esta seccion y en las secciones dieciocho y diecinueve, significara
cualquier conducta o método de iniciaciéon en cualquier organizacion estudiantil, ya sea en propiedad publica o privada,
que intencionalmente o imprudentemente ponga en peligro la salud fisica 0 mental de cualquier estudiante. u otra
persona. Dicha conducta incluira azotes, golpes, marcas, calistenia forzada, exposicion a la intemperie, consumo
forzado de cualquier alimento, licor, bebida, droga u otra sustancia, o cualquier otro trato brutal o actividad fisica
que pueda afectar negativamente la salud fisica. o la seguridad de dicho estudiante u otra persona, o que someta a
dicho estudiante u otra persona a un estrés mental extremo, incluida la privacion prolongada del suefio o descanso
o el aislamiento prolongado.

SECCION 18. Quien sepa que otra persona es victima de novatadas segun se define en la seccién diecisiete
y se encuentra en la escena de dicho delito, en la medida en que dicha persona pueda
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hacerlo sin peligro para si mismo o para otros, informara dicho delito a un funcionario encargado
de hacer cumplir la ley correspondiente tan pronto como sea razonablemente posible. Quien no
denuncie tal delito sera sancionado con multa no mayor de quinientos dolares.

ARTICULO 19. Cada escuela secundaria y cada escuela o colegio publico y privado
expedira a cada grupo u organizacion bajo su autoridad o que opere en o en conjunto con
su campus o escuela, y a cada miembro, plebe, promesante o solicitante de membresia en dicho
grupo u organizacion, una copia de esta seccioén y las secciones diecisiete y dieciocho. . Un funcionario
de cada uno de dichos grupos u organizaciones, y cada individuo que reciba una copia de dichas
secciones diecisiete y dieciocho, firmaran un reconocimiento indicando que dicho grupo,
organizacion o individuo ha recibido una copia de dichas secciones diecisiete y dieciocho.

Cada escuela secundaria y cada escuela o colegio publico o privado debera presentar, al
menos anualmente, un informe a los regentes de educacion superior y en el caso de escuelas
secundarias, a la junta de educacion, certificando que dicha institucién ha cumplido con las
disposiciones de este seccidn y también certificando que dicha escuela ha adoptado una politica
disciplinaria con respecto a los organizadores y participantes de las novatadas. La junta de
regentes y, en el caso de las escuelas secundarias, la junta de educacion, promulgaran
reglamentos que regulen el contenido y la frecuencia de dichos informes, e informaran inmediatamente
al fiscal general sobre cualquier institucion que no presente dicho informe.

Acoso sexual:

|. Declaracion General

Todas las personas tienen derecho a estar libres de acoso sexual; por lo tanto, el acoso sexual en

cualquier forma esta estrictamente prohibido en la escuela, en los terrenos escolares o en actividades
relacionadas con la escuela.

[I. Definicion

El acoso sexual consiste en insinuaciones sexuales no deseadas, solicitudes de
favores, conducta fisica con motivacion sexual u otra conducta de comunicacion verbal o
fisica de naturaleza sexual cuando 1) la sumisién a esa conducta o comunicacion se convierte en
una condicién para obtenerse o se utiliza como factor en las decisiones que afectan la educacion de
uno; o 2) esa conducta o comunicacion tiene el propésito de interferir sustancialmente con la
educacion de un individuo, o crear un ambiente educativo intimidante, hostil, humillante o
sexualmente ofensivo.

El acoso sexual no se limita, por definicién, a la conducta prohibida de un hombre hacia
una mujer. Mas bien, tanto un hombre como una mujer pueden ser victimas de acoso sexual, y tanto
una mujer como un hombre pueden ser el acosador. Ademas, la victima no tiene que ser del sexo
opuesto al acosador. La victima no tiene que ser la persona a quien se dirige la conducta sexual
no deseada. Finalmente, un adulto puede ser victima de acoso sexual por parte de un
estudiante.

[ll. Ejemplos

Ejemplos de acoso sexual incluyen, entre otros: exigir favores sexuales, ya sea que
dichas demandas vayan acompanadas de amenazas o no; tomar represalias como resultado de la
negativa de un individuo a participar en un comportamiento sexual; contacto con cualquier parte sexual
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del cuerpo de otra persona (por ejemplo, tocar, acariciar o pellizcar); tocar cualquier parte no sexual del
cuerpo (por ejemplo, el hombro, etc.) después de que esa persona haya indicado que dicho contacto no

es deseado; mostrar imagenes u objetos sexualmente sugerentes; llamar a una persona con un término
entrafiable, degradante o sexualizado, o hacer referencia a las caracteristicas fisicas de una persona

cuando esa persona ha indicado que no desea que se le llame o se refiera a ella de esa manera; mirar

de reojo (es decir, mirar fijamente durante mucho tiempo) el cuerpo de una persona; y lenguaje o conducta

en presencia de otra persona, incluso si no esta dirigida a dicho individuo, una vez que se sabe que se opone.

IV. Informes

Cualquier estudiante que crea que es victima de acoso sexual debe hablar con el director de su escuela
u otro adulto en una posicién de autoridad en la escuela lo antes posible.
Los estudiantes deben evitar intentar resolver solos el problema del acoso sexual.

Todas las personas deberan informar de inmediato cualquier conocimiento de acoso sexual real o
sospecha razonable al director del edificio o su designado y otras personas en una posicion de autoridad en
la escuela.

Todos los informes y quejas se mantendran en estricta confidencialidad.

V. Investigacion

Todas las quejas de acoso sexual seran investigadas exhaustivamente por el edificio.
director o su designado, incluyendo notificar a la persona que ha sido acusada de acoso y permitir una
respuesta a dichas acusaciones. La investigacion consistira en entrevistas personales con el denunciante, las
personas contra quienes se presenta la denuncia y otras personas que puedan tener conocimiento del
presunto incidente o circunstancias que dieron lugar a la denuncia. La investigacion podra también consistir
en cualesquiera otros métodos que se consideren pertinentes. Ademas, el director del edificio o su
designado puede tomar medidas inmediatas, a su discrecion, para proteger al denunciante, a los estudiantes
y a los empleados hasta que se complete la investigacion del presunto acoso sexual.

VI. Accion disciplinaria

Si hay motivos razonables para creer que ha ocurrido acoso sexual, la persona acusada de acoso sexual
tendra una audiencia disciplinaria confidencial ante el director del edificio o su designado.

Si el director del edificio o su designado, después de la audiencia anterior, determina que realmente
se ha producido acoso sexual, se tomaran medidas disciplinarias y correctivas para evitar mas incidentes.
El rango de disciplina y accién correctiva puede incluir uno o mas de los siguientes: cambio en la programacion
del estudiante, disculpa a la victima, asesoramiento obligatorio, detencidn, suspensién a corto
plazo, suspensioén a largo plazo o recomendacion de expulsion .

VIENES. Represalias

Represalias, amenazas o intimidacion a la victima o persona que proporcione informacion
con respecto a un reclamo de acoso sexual sera tratado como un delito muy grave y puede resultar en una
recomendacion de separacion permanente de la comunidad escolar mediante la expulsion de la escuela.
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VIII. Notificacion a/por los padres/tutores

Después de la investigacion, si hay motivos razonables para creer que el acoso sexual
ocurrido, el director del edificio o su designado debera notificar a los padres/madres del estudiante.
tutores si el estudiante es victima o es acusado de acoso sexual.

Se recomienda encarecidamente a los padres/tutores que informen incidentes de acoso sexual a
el director del edificio de su hijo/hija.

IX. Quejas frivolas

Cuando una denuncia de acoso sexual sea infundada, frivola o maliciosamente inventada, el
denunciante estara sujeto a medidas disciplinarias y correctivas. Dependiendo de las circunstancias, el denunciante
puede estar sujeto a suspension/expulsion.

X. Denunciar a la policia
Dependiendo de la gravedad y frecuencia de los incidentes, el Chicopee o
La administracion de la escuela puede comunicarse con la Policia Estatal de Massachusetts.

Suspension

Los estudiantes pueden ser suspendidos de la Escuela Valley West por las siguientes razones:

* Posesion de drogas o alcohol.
* Uso o posesion de armas peligrosas.
» Comportamiento fisicamente agresivo o agresivo hacia sus compafieros o el personal, incluidas las peleas.

» Vandalismo
* Acoso a estudiantes o personal de la escuela.

* Amenaza de bomba

+ Activar la alarma de incendio.

* Amenazar con hacer dafo a otros.

* Interrumpir el proceso educativo.

« Salir del recinto escolar sin autorizacion

* Fumar en la escuela o en el recinto escolar

* Destruccion intencional de propiedad escolar
* Robar

+ Otros comportamientos considerados por la administracién como peligrosos 0 marcadamente inapropiados para
el entorno escolar

Debido al proceso

Accion disciplinaria relativa a estudiantes con necesidades especiales

Los estudiantes con necesidades especiales, segun lo definen las Leyes Generales de Massachusetts,
Capitulo 71B, estaran sujetos a las disposiciones de la Politica de Disciplina, excepto que se disponga lo contrario
en esta seccion.

Las leyes, regulaciones y politicas federales y de Massachusetts no prohiben la suspension de
estudiantes con necesidades especiales en todos los casos. Sin embargo, cuando esté permitido, la eliminacion de
un estudiante del programa prescrito en su Plan de Educacion Individualizado
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(IEP) debe estar precedido por una revisién mas deliberada de las causas y razones de la suspension propuesta y el
desarrollo de un programa alternativo, consistente con las leyes federales y estatales.

Con respecto a la suspension de estudiantes con necesidades especiales por mas de diez (10) dias
acumulativos, la ley federal [consulte la Seccién 1415 (e) (3) del Cédigo de los Estados Unidos 20] requiere el
consentimiento de los padres o, cuando los padres no dan su consentimiento, la obtencién de de una orden judicial que
autorice la exclusion.

Procedimiento de suspensién

1. Se informara al estudiante sobre la violacién especifica de la Politica de Disciplina y se le dara la oportunidad de
expresar su version de los hechos.

2. Se notificara al padre/tutor sobre el motivo y el plazo de la
suspension.

3. Notificar al Supervisor Administrativo o su designado sobre la mala conducta por la cual se propone la suspension.

4. Seguir el codigo de disciplina modificado, si corresponde, que aparece en el IEP del estudiante.

5. Registre el numero y la duracién de la suspension en los registros del estudiante.

6. Cuando se sabe que las suspensiones se acumularan hasta diez (10) dias en un afio académico, el EQUIPO,
compuesto por padres/tutores, el estudiante (si tiene 14 afios o mas), funcionarios escolares, funcionarios de
LEA y proveedores de servicios apropiados, determinaran lo siguiente:

a. ¢ Cual es el nivel de desempefio actual del estudiante?

b. ¢ Ha logrado el estudiante las metas establecidas en el IEP?

C. ¢Ha cumplido el estudiante con los criterios que indican que esta preparado para ingresar a un
programa menos restrictivo?

d. ¢ Deberia modificarse el IEP del estudiante para satisfacer de manera mas adecuada y
apropiada las necesidades especiales del estudiante?

mi. ¢ Es deseable la derivacion para una reevaluacion?

F. ¢La mala conducta del estudiante esta relacionada con sus necesidades especiales? ;La mala
conducta fue el resultado de un programa o colocacién de educacién especial inapropiado? ¢La
mala conducta fue el resultado de un IEP que no se implementd completamente? Si la respuesta
a cualquiera de estas preguntas es “si”, el estudiante no podra ser suspendido. Se debe disefiar e
implementar un nuevo programa de inmediato o el IEP debe implementarse por
completo.

(Nota: Si los padres no dan su consentimiento a un IEP enmendado y se solicita una audiencia o
mediacion, el estudiante debe permanecer en su ultima ubicacion pendiente de la decision del
funcionario de audiencias, a menos que la escuela haya obtenido una orden judicial que prohiba
temporalmente un estudiante “verdaderamente peligroso” con necesidades especiales asista

a su programa de educacion especial).

gramo. Si la escuela desea suspender a un estudiante con necesidades especiales por mas de diez (10)
dias durante el afio académico y el EQUIPO concluye que la mala conducta del estudiante no
esta relacionada con sus necesidades especiales y no es el resultado de un programa o colocacion
inapropiada y que el IEP se haya implementado en su totalidad, la escuela debe:

1. modificar el IEP para prever la prestacion de servicios de educacion especial al estudiante
durante el periodo de suspension;
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2. asegurar la aprobacion del plan alternativo como se describe en el
IEP enmendado del Departamento de Educacion (formulario SPED 766
-18);

3. presentar el plan alternativo a los padres acompafiado de un aviso por escrito
de las garantias procesales requeridas por la ley federal de
Massachusetts; y

4. obtener el acuerdo de los padres o si los padres no lo hacen
consentimiento, solicitar al Tribunal una orden que permita la suspension.

Terminacion

En los casos en que un estudiante no cumpla con las reglas escolares y/o interrumpa el aprendizaje
proceso de manera consistente o representa un peligro, la Escuela Valley West puede intentar
terminar la colocacion del estudiante. En tales casos, se llevara a cabo una reunién del EQUIPO para
discutir las circunstancias y se buscara una ubicacion alternativa. El EQUIPO desarrollara un plan que
describira las necesidades especificas del programa del estudiante, las metas educativas a corto y largo
plazo y las recomendaciones actuales del personal. El plan de terminacion por escrito se implementara en no
menos de 30 dias, a menos que todas las partes acuerden una fecha de terminacion alternativa.

En una terminacion de emergencia donde un estudiante presenta una amenaza clara y presente a la
salud y seguridad de si mismo o de otros, la Escuela Valley West notificara inmediatamente a la LEA y a los
padres/tutores de la necesidad de una reunién de revision del IEP. El aviso de esta reunion se dara 10 dias
antes de la fecha prevista para la reunién y se enviara a los padres/tutores, al estudiante (si tiene mas de 14
afios), al Administrador de Educacién Especial y a las agencias de servicios humanos apropiadas.

El resultado de esta reunion sera un plan de terminacion como se describe anteriormente. La Escuela

Valley West no cancelara la inscripcidon de ningun estudiante, incluso en circunstancias de emergencia, hasta
que el distrito escolar publico de inscripcidon sea informado y asuma la responsabilidad por el estudiante. A
solicitud del distrito escolar publico, la Escuela Valley West retrasara la terminacion del estudiante por

hasta dos semanas calendario para permitir que el distrito escolar publico tenga la oportunidad de

convocar una reunion de emergencia del EQUIPO o llevar a cabo otras discusiones de planificacion
apropiadas antes de la terminacion del estudiante. del programa de la escuela Valley West. Con

el acuerdo mutuo de la Escuela Valley West y el distrito escolar publico, la terminacion puede retrasarse por
mas de dos semanas calendario. Las terminaciones de emergencia se informaran al Departamento

de Educacion.

Infracciones acumulativas

Todas las infracciones disciplinarias son acumulables y seran tratadas en consecuencia. Por
ejemplo, si un estudiante esta continuamente involucrado en peleas, su segunda accién disciplinaria
generalmente sera mas estricta que la primera. Las infracciones adicionales seran cada una igualmente mas
estricta que la primera, con la posibilidad de que la rescision se convierta en realidad.

Revision del Cédigo de Disciplina

Ningun cédigo de disciplina puede especificar todas las infracciones. La lista anterior no incluye todas
las posibles infracciones. Cualquier infraccién disciplinaria no mencionada esta sujeta a revision y accion
administrativa. Se prefiere que los estudiantes utilicen el buen sentido comun en su comportamiento y eviten
la necesidad de medidas disciplinarias.
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Politica de calificaciones
Es politica general de Valley West School calificar a los estudiantes segun su rendimiento académico y
en el aula de acuerdo con el siguiente desglose: * Escuela
secundaria: 60% de desempefio en el aula, 40% de evaluaciones
» Escuela Secundaria: 70% rendimiento en el aula, 30% evaluaciones
* Primaria: 80% rendimiento en el aula, 20% evaluaciones

Los equivalentes de grado son los siguientes:

A- - 94100

A- - 90-93

B+ - 87-89

B - 84-86

B- - 80-83

c+ - 7779

C - T74-76

C- - 70-73

D+ - 67-69

D- - 64-66

D- - 60-63 (60 es la calificacion minima para aprobar)
F - inferior -a 60 (fallo)

La Escuela Valley West se reserva el derecho de ajustar esta politica.

Politica de asistencia

Es politica de la Escuela Valley West responsabilizar a los estudiantes por el aprendizaje a través de
esfuerzo y asistencia. Los estudiantes deben estar en la escuela para aprender y beneficiarse de una
asistencia constante. Contribuye a la continuidad del proceso de aprendizaje y de la clase al eliminar
la necesidad frecuente de repaso para que el estudiante se ponga al dia.

Los estudiantes con 10 o mas ausencias injustificadas en un trimestre pueden estar sujetos a pérdida
del crédito académico.

Ausencias Justificadas

Los estudiantes pueden ser excusados de asistir a la escuela por las siguientes razones:

* Ingreso hospitalario

« Citas médicas y dentales que no se pueden programar en otro momento que no sea durante el dia
escolar (documentadas)

« Para condiciones médicas contagiosas graves, se necesita una nota del médico que indique que es seguro
para el estudiante regresar a la escuela.

* Fiesta religiosa

* Muerte de un familiar inmediato (incluye padres, hermanos, abuelos, hijos, tias, tios)
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« Comparecencias obligatorias ante el tribunal (documentadas)
+ Obligaciones DYS, DSS (documentadas)
* Suspension externa

» Ocasiones especiales o inusuales permitidas por el Comité de Revision de Asistencia

ElI Comité de Revisidn de Asistencia, compuesto por maestros, administraciéon y personal clinico, se reunira
periddicamente para revisar la situacion individual del estudiante. El Comité podra permitir o negar crédito total o parcial,
o asignar calificaciones de incompleto. Se podran hacer ciertos requisitos al estudiante para poder recuperar el crédito
perdido. Como regla general, los estudiantes pueden recuperar créditos solicitando trabajo de recuperacion a sus
maestros. Este trabajo debera entregarse cuatro semanas después del cierre del periodo de calificaciones.

Notificacion

Cuando un estudiante debe ausentarse de la escuela, es responsabilidad del padre/tutor
para notificarnos. Se solicita que se notifique a la escuela antes de las 9:30 a.m. para verificar una ausencia.
La Escuela Valley West investigara los casos sospechosos de ausentismo escolar.

Queja/Apelacién

Si un padre/tutor esta preocupado o insatisfecho con un componente de la educacion o el cuidado de su
hijo, puede presentar una queja ante la escuela. Como pauta general, todas las quejas de padres/tutores o estudiantes
con respecto a la educacion y el cuidado de los estudiantes deben dirigirse al director del programa del estudiante.
(Primaria: Brian Garon, Secundaria: Kevin Foley, Secundaria: John Rahilly), o a la administradora educativa (Lisa Brogle).

Las quejas se pueden presentar verbalmente o por escrito y seran investigadas y procesadas dentro de (5) dias
escolares.

Si un padre/tutor o un estudiante no se siente comodo yendo directamente a su director de programa o
administrador educativo con una queja, deben llevar la queja directamente al director ejecutivo, John Dziel.

Quejas de discriminacion

La Escuela Valley West esta comprometida a promover la diversidad, la equidad y la inclusion para todo el
personal y los estudiantes.

Valley West School no discrimina por motivos de raza, color, sexo o género.
identidad, religion, origen nacional, orientacion sexual, discapacidad, edad o falta de vivienda.

Cualquier queja o queja relacionada con la discriminacion debe comunicarse al director ejecutivo, John Dziel.
Las quejas podran hacerse verbalmente o por escrito. Las quejas presentadas en nombre de estudiantes o miembros
del personal seran investigadas y resueltas, incluido el establecimiento de un plan de accién si es necesario dentro
de (10) dias escolares.

Politica de quejas estudiantiles

Si un estudiante siente que esta siendo tratado injustamente o si no esta satisfecho con algun aspecto de
su atencion en Valley West, puede presentar una queja ante el director de su programa, el administrador educativo o su
médico. Los estudiantes pueden presentar su queja verbalmente o en



Machine Translated by Google

Escuela del Oeste del Valle Pagina 25

escribiendo. Cualquier queja se investigara dentro de (2) dias escolares y se resolverd, incluido cualquier plan de accién
apropiado, dentro de (5) dias escolares.

Toda la informacién anterior se encuentra palabra por palabra en el Manual para padres y estudiantes, que

Se requiere que los padres revisen antes de la admisién de sus hijos a la Escuela Valley West. La informacion esta
disponible en el sitio web de la Escuela Valley West y hay copias impresas disponibles a pedido.

Quejas/quejas del personal

Las quejas del personal deben discutirse primero con uno de los directores de programa de la escuela Valley West
(primaria: Brian Garon, escuela intermedia: Kevin Foley, escuela secundaria: John Rahilly) o la administradora educativa (Lisa
Brogle). Las quejas se pueden presentar verbalmente o por escrito y se procesaran dentro de (5) dias escolares. Si el asunto no se
resuelve a satisfaccion del empleado, éste puede presentar una queja por escrito al director ejecutivo, John Dziel. El director
ejecutivo se reunira con el empleado dentro de los cinco (5) dias escolares posteriores a la recepcion de la queja por escrito.
El empleado podra estar asistido en la reunién por un representante apropiado. El director ejecutivo comunicara su decisiéon por
escrito al empleado dentro de los (5) dias escolares posteriores a su reunion.

El empleado puede apelar la decision del director ejecutivo dentro de los cinco (5) dias escolares.
después de que se haya dictado la decision. La apelacion se hara por escrito y expresara especificamente los motivos del
recurso y se entregara a la Junta Directiva. Si el empleado no presenta una queja por escrito dentro de los cinco (5) dias escolares
después de que el empleado recibe la decision del Director, entonces la queja se considerara renunciada.

Si la queja debe continuar después de la decision del director ejecutivo, y una notificaciéon por escrito
Si se presenta una apelacién que indique especificamente los motivos de la apelacion a la Junta Directiva dentro de los cinco
(5) dias escolares posteriores a la decision del director ejecutivo, la Junta Directiva se reunira y consultara con el empleado
agraviado. La Junta Directiva comunicara una decision por escrito junto con los motivos de respaldo al empleado dentro de (10)
dias escolares después de recibir la apelacion.

El objetivo de este procedimiento es lograr soluciones equitativas al precio mas bajo adecuado.
nivel administrativo a problemas que puedan afectar al bienestar o a las condiciones de trabajo de los miembros del personal.
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Politica telefénica

A los estudiantes no se les permite el acceso a los teléfonos escolares sin el permiso de la administracion.
A los estudiantes no se les permitira usar el teléfono a menos que exista una razon valida y necesaria. El personal de
Valley West tomara un juicio justo para determinar si la solicitud de uso del teléfono de un estudiante es razonable.
Ademas, los estudiantes no deben recibir ninguna llamada a menos que sean de padres/tutores, oficiales de libertad
condicional, rastreadores KEY u otros proveedores de servicios relevantes. El uso de teléfonos celulares esta prohibido
a menos que lo autorice un miembro del personal.

Visitantes

Como regla general, no se permiten visitas. La administracion podra permitir excepciones.
siempre y cuando existan razones académicas o clinicas validas para que un huésped realice la visita. Las
observaciones de los padres en el aula deben ser aprobadas por la administracion.

Valores

Se recomienda a los estudiantes que no traigan grandes sumas de dinero u objetos de valor a la escuela. Los
estudiantes son responsables de cuidar el dinero u objetos de valor que traigan a la escuela. La Escuela Valley West
no es responsable de la pérdida o robo de ningun articulo de valor.

Cancelacioén de clases

En caso de cancelacion o retraso escolar, la Escuela Valley West enviara un aviso a las siguientes estaciones:
WWLP (canal 22 de television) y WGGB (canal 40 de television).

Cualquier estudiante a quien se le haya cancelado la escuela en su ciudad no tendra que asistir a la Escuela
Valley West ese dia.

Horas de escuela

Nuestro horario escolar es de 7:45 a.m. a 2:10 p.m.

A los estudiantes que viajan en autobuses que llegan a la escuela antes de las 7:45 a.m. se les pide que permanezcan en sus

autobuses hasta que las puertas de nuestra escuela se abran a las 7:45 a.m.

Los estudiantes salen en turnos que comienzan a las 2:10 p. m. La salida generalmente finaliza a las 2:30 p. m.

Salida Temprana/Transporte Alterno

Cualquier estudiante que salga de la escuela o sea recogido durante el dia escolar debe presentar a la
oficina un motivo por escrito y una autorizacion para la salida. La Escuela Valley West no entregara ningun estudiante a
nadie que no sea el tutor legal o el autobus apropiado sin el permiso por escrito del padre/tutor.

Se solicita que cualquier plan de transporte alternativo (es decir, volver a casa por otros medios)
diferente al autobus normalmente designado) ser presentado para aprobacion por la Escuela Valley West al menos
con un dia de anticipacion.

No se permite a los estudiantes traer automoviles o motocicletas a la escuela. Bajo circunstancias especiales, la
administracion de la Escuela Valley West puede aprobar excepciones a esta regla.
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Viajes al campo

Se enviara una notificacion por escrito a casa describiendo los detalles de cualquier excursion importante. Sin embargo, hay
ocasiones en las que el personal puede sacar a los estudiantes del recinto escolar sin notificacion escrita para visitar atracciones
locales (por ejemplo, la biblioteca publica de Chicopee, el parque Dana, etc.).

Reuniones

La Escuela Valley West organiza reuniones de EQUIPO para discutir el progreso de un estudiante y cualquier posible cambio
en el programa de un estudiante cuando sea necesario segun el desempefio del estudiante o cuando sea obligatorio (revision
trimestral/anual). Ademas, el tutor o el personal de la Escuela Valley West pueden iniciar conferencias entre padres, tutores y

maestros para discutir cuestiones de
inquietud.

La transicién a una programacion menos restrictiva es una decision del equipo. Una vez que la decision de devolver un
Si se hubiera llevado al estudiante a un ambiente menos restrictivo, los cambios se iniciaran en conjunto con el distrito escolar
publico del estudiante.

La Escuela Valley West notificara a la escuela publica y a los padres por escrito cuando un estudiante esté listo o cuando
sea necesario revisar el IEP para reflejar un cambio en las metas, la ubicacion o el regreso a un programa menos restrictivo. Se
programara una reunién del equipo para facilitar la transiciéon a un nuevo programa o cualquier cambio que pueda ocurrir en el
Programa de Educacion Individualizada de un estudiante. La documentacion de la notificacién se puede encontrar en el
expediente de cada estudiante.

Regalos e intercambios de regalos

Se desaconsejan los obsequios elaborados y/o costosos por parte de estudiantes o padres al personal de la escuela.
Cartas a miembros del personal de estudiantes o padres expresando gratitud y
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Los agradecimientos siempre son bienvenidos y se consideran mas apropiados que los obsequios.

Cualquier accion o comentario de un individuo, estudiante o miembro del personal, que pueda interpretarse
Utilizar como invitacion para un regalo de cualquier naturaleza es muy poco ético y no esta permitido. En ningin momento
se debe utilizar un obsequio u oferta de obsequio de ninguna manera para avergonzar a los estudiantes, padres o personal.

Medicamento

Bajo ninguna circunstancia los estudiantes deben traer medicamentos a la escuela. Cualquier estudiante que esté aprobado
para tomar medicamentos en la escuela debe hacer que un padre/tutor o su adulto designado transporte el medicamento a la
escuela. Todos los medicamentos que se toman en la escuela deben hacerse con la supervision y el permiso de la enfermera de la
escuela (consulte el paquete de formularios médicos de la enfermera de la escuela para obtener mas informacién sobre los

medicamentos en la escuela).

La Escuela Valley West requiere documentacion escrita cuando se suspende un medicamento. Un
Se aceptara la documentacion inicial de descontinuacion del padre o tutor. EI médico que prescribe debera enviar una orden de

interrupcion a la escuela.

Politica de uso de Internet

La Escuela Valley West incluye un inventario de libros Chrome, computadoras portatiles y tabletas que permiten la instruccion
e investigacion informatica en clase. Para brindar acceso a la informacion mas actualizada, completa y diversa disponible, nuestras

computadoras estan conectadas a Internet.

El acceso a Internet a través de la Escuela Valley West es un privilegio, no un derecho. Los funcionarios escolares pueden
limitar o revocar el acceso de los estudiantes en cualquier momento si se abusa de este privilegio o si se viola el uso aceptable
de alguna manera. Los estudiantes involucrados en un uso inaceptable también estaran sujetos a medidas disciplinarias de

acuerdo con el Cédigo de Disciplina Escolar de Valley West.

Todo el uso de Internet por parte de los estudiantes debe realizarse bajo la supervision del personal. No obstante, los

estudiantes son responsables del uso aceptable de las redes informaticas del mismo modo que son responsables de su
comportamiento en otras areas de la escuela.

Los estudiantes no deben asumir que su uso del acceso a Internet de la Escuela Valley West sera privado. Todos los
archivos de Internet y de computadora de los estudiantes son monitoreados y los funcionarios escolares pueden acceder a ellos y
examinarlos para garantizar que se cumpla esta politica de Internet. De conformidad con las leyes locales, estatales y federales, los

administradores y el personal pueden proporcionar acceso a los archivos y registros de Internet de los estudiantes a las
autoridades policiales.

La Escuela Valley West, en nuestro compromiso de mantener un ambiente de aprendizaje seguro y protegido, no puede proteger
nuestras computadoras de todos los contactos inapropiados de Internet. Por lo tanto, los estudiantes deben usar su buen juicio al
visitar sitios web y no deben publicar informacién personal ni organizar reuniones personales en el uso de Internet. Ademas, los
estudiantes deben informar inmediatamente a sus maestros o administradores escolares sobre cualquier comunicacion en linea
que sea amenazante, acosadora o de otro modo inapropiada.
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Se espera que los estudiantes respeten y sigan los procedimientos y pautas que se emiten para garantizar la seguridad
del sistema informatico de la Escuela Valley West y respetar sus limites de recursos. Estos incluyen, entre otros, pautas de
descarga y procedimientos de proteccion antivirus.

Se espera que los estudiantes tengan el cuidado adecuado al usar nuestras computadoras. Cualquier destruccién,
mutilacion, modificacion y manipulacién deliberada del hardware, software o nuestro sistema de red estara sujeto a
medidas disciplinarias y/o participacién de las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley. Cualquier actividad que
inhiba o interfiera con el funcionamiento normal del hardware o software que compone el sistema de red informatica de la
Escuela Valley West también esta sujeta a medidas disciplinarias.

Usos inaceptables

Los siguientes son ejemplos de uso inaceptable de Internet en la Escuela Valley West:

» Fomentar informacién privada o personal sobre usted mismo o sobre otros.
« Intentar iniciar sesion o acceder a los archivos de otra persona.
» Acceder o transmitir material obsceno u ofensivo.

* Publicar cartas en cadena o enviar mensajes molestos o innecesarios a un gran nimero de personas.
ejemplo (spam).

» Participar en discriminacion racial o de otro tipo, incluido acoso sexual, novatadas, plagio, trampa o interferir con los
derechos de otros a obtener una educacion.

» Participar en cualquier comunicacién que facilite el juego, la venta ilegal o el uso de
drogas, alcohol o armas, actividad de pandillas, o que amenace, intimide o acose a cualquier otra persona, o que viole
cualquier ley local, estatal o federal.

* Infringir los derechos de autor. Infringir los derechos de autor es la reproduccién o transmision inapropiada de material
protegido por derechos de autor. Se respetaran las leyes de derechos de autor.

» Participar en actividades comerciales o de cualquier tipo que no estén directamente relacionadas con el ambito educativo.
propositos de la Escuela Valley West.

« Utilizar servicios de listas de correo electrénico.

Exencion de responsabilidad

Valley West School se exime de toda responsabilidad por el contenido del material al que un estudiante pueda acceder
en Internet, por cualquier dafo sufrido en el curso o como resultado del uso de Internet por parte del estudiante, y por
cualquier otra consecuencia del uso de Internet por parte de un estudiante. .

La Escuela Valley West se reserva el derecho de cambiar esta politica en cualquier momento.

Manual de Politicas y Procedimientos

Una copia completa del manual de politicas y procedimientos de la Escuela Valley West se guarda en nuestra Oficina
de Recursos Humanos y estara disponible para los padres/tutores para su revision cuando lo soliciten.
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Plan de gestion del amianto

Esta notificacion es requerida por la Ley de Respuesta a Emergencias por Peligros de Asbesto.
(AHERA, 40 CFR parte 763 del titulo Il de la Ley de Control de Sustancias Toxicas).
Se ha desarrollado un Plan de Manejo de Asbesto para la Escuela Valley West y esta disponible y accesible al
publico en el escritorio de nuestra recepcionista. Si tiene alguna pregunta sobre el Plan de gestidn escolar de
Valley West, no dude en comunicarse con nuestra persona designada.

Grupo asesor de padres

La membresia en el Grupo Asesor de Padres de la Escuela Valley West esta abierta a todos

los padres/tutores de la Escuela Valley West. Los deberes del grupo asesor de padres incluyen asesorar a la
escuela sobre asuntos relacionados con la educacion, la salud y la seguridad de los estudiantes en la

escuela, y reunirse periédicamente con el personal de la escuela para participar en la planificacion, desarrollo y
evaluacién del programa de la escuela. Las reuniones del PAG estan programadas trimestralmente.

El Grupo Asesor de Padres debe establecer estatutos sobre funcionarios y procedimientos operativos. La
Escuela Valley West llevara a cabo, en cooperacion con el Grupo Asesor de Padres, un taller anual sobre los
derechos de los estudiantes y sus padres o tutores.

El director de la escuela o su designado sera asignado para trabajar como enlace con el Grupo Asesor

de Padres.

Notificacion de estatus legal

La Escuela Valley West solicita que los padres/tutores informen a la escuela sobre cualquier cambio en el

estado legal de un estudiante y los resultados de todos los procedimientos judiciales y administrativos relacionados
con el estudiante dentro de las 24 horas posteriores al cambio, y que la documentacion legal de respaldo se presente
dentro de los 5 dias escolares posteriores. el cambio. Los padres/tutores pueden comunicarse con el miembro del
personal de su eleccioén, quien luego difundira la informacién al director ejecutivo de la escuela.
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Escuela del Oeste del Valle

269 Moore St.

Chicopee, MA 01013

ACUERDO DE ADMISION

He leido, entiendo y acepto todas las politicas y procedimientos contenidos
en el Manual para padres/estudiantes de la escuela Valley West (que incluye: Apoyo al comportamiento
Politicas y procedimientos, procedimientos de restriccion fisica y el acoso

Plan de Intervencion y Prevencion) en lo que respecta a mi hijo

Entiendo y acepto que mi hijo es responsable de seguir las reglas,

regulaciones y politicas de la Escuela Valley West.

Firma del padre / tutor Fecha

Firma del estudiante

Entiendo y acepto la politica de novatadas y la politica disciplinaria de novatadas,
aprobado por la Junta Directiva de Valley West School contenido en este manual. (Las leyes

actuales contra las novatadas de Massachusetts se describen en el manual).

Firma del padre / tutor Fecha

Firma del estudiante Fecha

El Manual para padres/estudiantes se encuentra en nuestro sitio web www.valleywestschool.com en la pestafia de padres.





